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O ovom priručniku ....................................................................
Zahvaljujemo na odabiru 5G mobilnog telefona T Phone Pro (2023). Da biste uređaj održali u optimalnom stanju, 
pročitajte ovaj priručnik i sačuvajte ga za slučaj potrebe.
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1 Početak upotrebe ...........................................................

1.1 Pregled
Napomena: Senzor otiska prsta ugrađen je u tipku za uključivanje/isključivanje.

 

Mikrofon

Ladica 
za SIM i 

microSD™ 
memorijske 

kartice

Prednja kamera

5M ultraširoko

2 MP senzor dubine
50 MP glavna

Bljeskalica
Tipka za 
podešavanje 
glasnoće

Tipka za 
uključivanje/
isključivanje

Zvučnik Priključak za slušalice

Donja strana telefona

MikrofonUSB Tip-C

Gornja strana telefona
2 MP makro

Tipka za uključivanje/isključivanje
• Brzo pritisnite i pustite kako biste zaključali ili aktivirali zaslon.

• Držite pritisnuto kako biste pokrenuli Google Assistant.

• Držite pritisnute Tipku za uključivanje/isključivanje i Povećavanje glasnoće kako biste odabrali Hitne službe, 
Isključi ili

Ponovno pokretanje.

• Držite pritisnute Tipku za uključivanje/isključivanje i Smanjivanje glasnoće za izradu i pohranu snimke zaslona.

• Držite pritisnutu Tipku za uključivanje/isključivanje i Smanjivanje glasnoće najmanje 10 sekundi kako biste 
forsirali ponovno pokretanje uređaja.

• Dvaput pritisnite Tipku za uključivanje/isključivanje za pristup kameri.

Tipka za podešavanje glasnoće
• Pomoću tipki za povećavanje i smanjivanje glasnoće možete podesiti glasnoću zvuka zvona, glasnoću tijekom 

razgovora te glasnoću multimedije (npr. prilikom slušanja glazbe, gledanja videozapisa ili streaminga sadržaja).

• Pritisnite tipku za glasnoću tijekom dolaznog poziva kako biste prigušili zvuk zvona.

• Tijekom upotrebe kamere pritisnite tipku za povećavanje ili smanjivanje glasnoće kako biste snimili fotografiju.
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1.2 Postavljanje
Umetanje Nano SIM kartice
Za uspostavljanje i primanje telefonskih poziva u mobilnoj mreži potrebno je umetnuti Nano SIM karticu.

Ovaj telefon podržava samo Nano SIM kartice. Da biste izbjegli oštećenje telefona, ne pokušavajte 
umetati druge vrste SIM kartica kao što su Mini ili Micro kartice.

Umetnite iglicu kako biste 
otvorili ladicu za SIM karticu, 

a zatim je lagano izvucite.

Uklonite ili postavite Nano 
SIM karticu i microSD 
memorijsku karticu u 

odgovarajući utor kao što je 
prikazano. 

Napomena: Telefon se može uključiti čak i ako SIM kartica nije postavljena. U tom slučaju možete se povezati 
s Wi-Fi mrežom i upotrebljavati neke značajke telefona.

Podešavanje telefona
Prilikom prvog uključivanja telefona trebali biste podesiti sljedeće opcije:

• Dodirnite Hrvatski (Croatian) kako biste odabrali svoj jezik te dodirnite Postavke vidljivosti kako biste 
prilagodili značajke pristupačnosti. Kad završite, dodirnite Start u izvornom sučelju kako biste nastavili.

• Odaberite dostupnu Wi-Fi mrežu. Ili dodirnite Postavi izvanmrežno i Nastavi.

• Uključite   ako telefonu želite dopustiti upotrebu lokacije. U suprotnom isključite .

• Uključite   kako biste omogućili pretraživanje. U suprotnom isključite .

• Uključite   kako biste dopustili slanje podataka o upotrebi i dijagnostici. U suprotnom isključite .

• Kliknite Više za nastavak i pritisnite Prihvaćam.

• Postavite PIN za zaključavanje zaslona. U suprotnom dvaput dodirnite Preskoči na zaslonu kako biste nastavili.
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1.3 Početni zaslon
Sve značajke koje najčešće upotrebljavate (aplikacije, prečace, widgete, mape) možete postaviti na Početni zaslon 
za brzi pristup. Zatim povucite prstom od dna zaslona prema gore kako biste se vratili na početni zaslon.

Povucite prstom od dna zaslona prema gore kako biste pristupili 
izborniku aplikacija.

Statusna traka
• Indikatori stanja/obavijesti.
• Povucite prstom prema dolje za prikaz ploče s obavijestima.

Ponovo povucite prstom prema dolje kako biste pristupili 
upravljačkom centru.

Povucite prstom ulijevo ili udesno za prikaz ostalih zaslona.

Traka za pretraživanje
• Unesite tekst u traku za pretraživanje.
• Kliknite mikrofon kako biste pokrenuli glasovno pretraživanje.

Dodirnite za pokretanje aplikacije ili otvaranje mape.
Zadržite prst za premještanje ili uređivanje aplikacija.

Ladica omiljenih aplikacija
• Dodirnite za pokretanje aplikacije
• Zadržite prst za premještanje ili uređivanje aplikacija

1.4  Traka stanja
Traka stanja nalazi se pri vrhu Početnog 
zaslona i sadrži ikone koje naznačuju stanje 
telefona i upozorenja o novim obavijestima.

Ikona Stanje Ikona Stanje

Wi-Fi® aktivan Baterija (potpuno napunjena)

Mreža (puni signal) Nova poruka

5G podatkovna usluga Tihi način

Zrakoplovni način
Omogućen je način rada Ne 

ometaj.

Postavljen je alarm Nova Gmail poruka

Baterija (punjenje) Snimač zaslona

Lokacija NFC je omogućen
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2 O ovom telefonu .............................................................

2.1 Uključivanje/isključivanje
Da biste uključili uređaj, držite pritisnutu Tipku za uključivanje/isključivanje dok se telefon ne uključi. Po 
potrebi otključajte telefon (povlačenjem prsta, iscrtavanjem obrasca, unosom PIN-a ili lozinke, otiskom prsta ili 
prepoznavanjem lica). Nakon otključavanja prikazuje se Početni zaslon.

Ako ne znate PIN ili ste ga zaboravili, obratite se Službi za korisnike. Iz sigurnosnih razloga nemojte pohranjivati PIN 
u samom telefonu.

Da biste isključili uređaj, držite pritisnutu Tipku za uključivanje/isključivanje i tipku za Povećavanje glasnoće dok 
se ne prikažu opcije, a zatim odaberite Isključi.

Punjenje
Manji utikač kabela za punjenje priključite u utičnicu za punjenje. Punjač priključite u strujnu utičnicu.

• USB kabel tip-C priključite u utičnicu za punjenje kao što je 
prikazano.

• Priključite punjač u strujnu utičnicu.

Napomena: Upotrijebite USB kabel tip-C isporučen u kutiji.
Punjač se prodaje zasebno. Upotrebom pogrešnog kabela ili punjača 
može se oštetiti utičnica za punjenje ili smanjiti učinkovitost 
baterije.

2.2 Baterija
Primijenite ove savjete kako biste produljili trajanje 
baterije.

Uključite način rada za uštedu energije
• Otvorite odjeljak Postavke > Baterija > Štednja 

baterije.

• Dodirnite Upotrijebi Štednju baterije> UKLJUČI 
kako biste aktivirali način rada za uštedu baterije.

Napomena: Način rada za uštedu baterije neće se 
aktivirati tijekom punjenja.

Smanjite svjetlinu zaslona
• Otvorite odjeljak Postavke > Zaslon > Svjetlina.

• Smanjite svjetlinu tako da klizač  pomaknete 
ulijevo.

Vrijeme isteka zaslona
• Otvorite odjeljak Postavke > Zaslon > Automatsko 

isključivanje zaslona.

• Odaberite vrijeme mirovanja nakon kojeg će se 
zaslon isključiti.
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3 Prilagođavanje telefona .................................................

3.1 Jezik
Birajte između više jezika koje uređaj podržava.

• Otvorite odjeljak Postavke > Sustav > Jezici i unos > Jezici.

• Dodirnite + Dodaj jezik kako biste odabrali jezik s popisa.

• Zadržite prst na ikoni  pokraj odabranog jezika i povucite ga na vrh popisa.

3.2 Datum i vrijeme
Otvorite odjeljak Postavke > Sustav > Datum i vrijeme.

Automatsko postavljanje vremena
Dodirnite Postavi vrijeme automatski kako biste locirali . Odaberite između sljedećih mogućnosti:

•  Upotrijebi vrijeme mreže

• Koristi GPS vrijeme

• Isključeno

Ako odaberete Isključeno, možete ručno podesiti datum i vrijeme:

• Dodirnite Podesi datum kako biste otvorili dijaloški okvir u kojem možete ručno podesiti datum.

• Dodirnite Podesi vrijeme kako biste otvorili dijaloški okvir u kojem možete ručno podesiti vrijeme.

Automatska vremenska zona
Uključite  kako biste omogućili vremensku zonu koju pruža mreža. Također možete uključiti opciju Upotrijebi 
lokaciju za postavljanje vremenske zone kako bi se vrijeme na telefonu sinkroniziralo s lokalnim vremenom.
Ako je Automatska vremenska zona isključena, možete ju odabrati ručno:
• Dodirnite Odabir vremenske zone kako biste ručno odabrali regiju i vremensku zonu.

Upotrijebi zadane lokalne postavke
• Uključite  kako biste omogućili zadane lokalne postavke.

• Ako je postavka Upotrijebi zadane lokalne postavke isključena, možete uključiti  za Upotrebu 24-satnog 
formata prikaza vremena.

3.3 NFC
NFC omogućuje razmjenu podataka kada telefon dodiruje drugi uređaj

Da biste aktivirali ovu opciju, u odjeljku Postavke > Povezani uređaji > Postavke veze > NFC > uključite .
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3.4 Zaslon
Podesite postavke zaslona i pozadina po ukusu.

U odjeljku Postavke > Zaslon možete promijeniti sljedeće postavke.

Tamna tema
Tamna tema primjenjuje crnu pozadinu i produljuje trajanje baterije na nekim zaslonima.

Noćno svjetlo
Ovaj način rada daje zaslonu narančastu nijansu. To smanjuje naprezanje prilikom gledanja zaslona ili čitanja 
s njega pri slabom osvjetljenju, a može vam pomoći i da lakše zaspite.

Automatsko zakretanje zaslona
Uključite ili isključite automatsko zakretanje zaslona.

Napomena: Ako tijekom upotrebe uređaja u pejzažnom načinu nosite polarizirane naočale, na zaslonu možda 
nećete ništa vidjeti.
Skinite polarizirane naočale ili nastavite upotrebljavati uređaj tako da ga zakrenete u portretnu orijentaciju.

Lock screen (Zaključani zaslon)
Prilagodite prikaz na zaključanom zaslonu.

3.5 Pozadine
• Dodirnite Fotografije kako biste odabrali pozadinu među slikama pohranjenima na uređaju.

• Dodirnite Postavke > Pozadina i stil kako biste promijenili pozadinu zaključanog i/ili početnog zaslona.

3.6 Zvuk
Podešavanje glasnoće
• Glasnoću zvuka zvona i obavijesti možete podesiti pomoću tipki za podešavanje glasnoće s desne strane 

uređaja.

• U odjeljku Postavke > Zvuk i vibracija možete podesiti glasnoću multimedije, poziva, zvona, obavijesti i alarma.

Podešavanje zvukova
Otvorite odjeljak Postavke > Zvuk i vibracija > Melodija zvona telefona.

Podešavanje ostalih zvukova
Sve ostale zvukove povezane s obavijestima, alarmom, tipkovnicom, zaključavanjem zaslona i punjenjem možete 
podesiti na sljedeći način:

Otvorite odjeljak Postavke > Zvuk i vibracija.
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3.7 Digitalna ravnoteža i roditeljski nadzor
• U odjeljku Postavke dodirnite Digitalna ravnoteža i roditeljski nadzor kako biste saznali koliko vremena 

provodite na telefonu ili u svakoj pojedinoj aplikaciji. Možete prilagoditi vremensko ograničenje za upotrebu 
telefona.

• Osim toga, roditelji mogu djeci ograničiti vrijeme upotrebe i nadzirati njihove navike na internetu.

3.8 Geste
Navigaciju sustavom možete odabrati u odjeljku Postavke > Sustav > Geste > Navigacija sustavom.

Navigacija gestama
Dodirnite opciju Navigacija gestama kako biste omogućili pristup različitim sučeljima povlačenjem prsta po 
zaslonu telefona.
• Prelazak u sučelje nedavnih aplikacija: povucite prstom od donjeg ruba zaslona prema gore i zadržite prst na 

zaslonu.
• Prelazak na početnu stranicu: povucite prstom prema gore od donjeg ruba zaslona.
• Povratak: povucite prstom od lijevog ili desnog ruba zaslona prema unutra

Navigacija pomoću 3 gumba
Dodirnite opciju Navigacija pomoću 3 tipke kako biste prikazali sljedeće gumbe pri dnu zaslona.

 Gumb Nedavne aplikacije

• Dodirnite za prikaz posljednjih upotrijebljenih aplikacija. Povucite prstom prema gore po zaslonu kako biste 
uklonili određenu sličicu s popisa ili povucite prikaz do kraja ulijevo i dodirnite IZBRIŠI SVE kako biste uklonili 
sve sličice s popisa.

• Pritisak gumba Nedavne aplikacije također omogućuje pristup opciji Snimka zaslona. Dodirnite opciju Snimka 
zaslona kako biste odmah snimili ono što je na zaslonu.

 Tipka Početno

• Dodirnite u bilo kojoj aplikaciji ili na bilo kojem zaslonu za povratak na Početni zaslon.

• Zadržite prst na ovom gumbu kako biste pokrenuli Google Assistant, koji omogućuje pretraživanje informacija 
online, pokretanje aplikacija na telefonu i slanje poruka.

 Gumb za povratak

Dodirnite za povratak na prethodni zaslon te zatvaranje dijaloškog okvira, izbornika s opcijama ili ploče s 
obavijestima.

3.9 Višestruki korisnici
Telefon možete dijeliti s drugim korisnicima tako da u odjeljku Postavke > Sustav > Višestruki korisnici uključite 

.
Prikazat će se sljedeće mogućnosti.

• Vi (Vlasnik): Dodirnite kako biste podesili podatke o svom profilu.

• Dodaj gosta: Dodirnite kako biste izradili novog gosta i dovršili ostale postavke.

• Dodaj korisnika: Dodirnite kako biste dodali novog korisnika i omogućili mu postavljanje njegovog prostora.
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Napomena: Dodirnite Dodaj korisnike sa zaključanog zaslona kako biste omogućili dodavanje korisnika putem 
zaključanog zaslona.

3.10 Sigurnosno kopiranje i vraćanje na tvorničke 
postavke
• Da biste prenijeli podatke na drugi uređaj, u odjeljku Postavke > Sustav > Sigurnosno kopiranje > Sigurnosno 

kopiraj na Google Drive postavite račun za sigurnosno kopiranje.

• Da biste izbrisali sve podatke s uređaja, odaberite Postavke > Sustav > Opcije resetiranja > Izbriši sve podatke 
(vraćanje na tvorničke postavke) > Izbriši sve podatke.

4 Aplikacije ........................................................................

4.1 Pozivi
Pozivanje
• Za upućivanje poziva dodirnite  .

• Tijekom unosa brojeva pomoću tipkovnice prikazuju se prijedlozi brojeva.

• Unesite broj pomoću tipkovnice i dodirnite  kako biste uputili poziv. Također možete odabrati kontakt 
u odjeljku Favoriti , Nedavno  ili Kontakti   tako da dodirnete kartice.

• Uneseni broj možete spremiti u Kontakte tako da dodirnete Izrada novog kontakta.

• Ako pogriješite, netočne znamenke možete izbrisati tako da dodirnete .

• Za prekid poziva dodirnite  .

Međunarodni poziv
Za upućivanje međunarodnog poziva zadržite prst na tipki  kako biste 
unijeli +, a zatim unesite međunarodni pozivni broj države popraćen punim 
telefonskim brojem i dodirnite .

Hitni poziv
Ako je telefon u dometu signala, unesite broj za hitne slučajeve i dodirnite .
To je moguće čak i bez SIM kartice te bez upisivanja PIN-a.

Primanje ili odbijanje poziva
Prilikom dolaznog poziva:
• Pomaknite klizač  prema gore za primanje poziva.

• Pomaknite klizač  prema dolje za odbijanje poziva.

• Dodirnite   Reply  za odbijanje poziva i slanje unaprijed postavljene 
poruke.

• Da biste prigušili zvuk zvona dolaznog poziva, pritisnite tipku za 
podešavanje glasnoće.

Dodavanje 
kontakta

Slanje poruke
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Glasovna pošta
Glasovna pošta funkcionira kao telefonska tajnica za propuštene pozive.
• Za pristup govornoj pošti držite pritisnuto 1.

• Postavljanje broja govorne pošte: dodirnite Telefon   te 
odaberite izbornik  > Postavke > Glasovna pošta > Napredne 
postavke > Postavljanje > Broj govorne pošte.

• Kada primite govornu poštu, na traci stanja prikazuje se . Otvorite 
ploču s obavijestima i dodirnite opciju Govorna pošta.

4.2 Kontakti
Kontakti omogućuju brz i jednostavan pristup traženom kontaktu.

Da biste pristupili ovoj funkciji, dodirnite opciju Kontakti   u izborniku 
Aplikacije.

Kontakte možete pregledavati i izrađivati na telefonu te ih sinkronizirati 
s vašim Gmail kontaktima ili drugim aplikacijama na Webu ili telefonu.

Zadržite prst kako 
biste pristupili 

glasovnoj pošti.

Kad završite, 
dodirnite Spremi.

Odaberite 
sliku ili snimite 
fotografiju 
kontakta.

Dodirnite za 
otvaranje 
dostupnih 
oznaka.

Dodavanje kontakta
• Na popisu kontakata dodirnite  kako biste izradili novi kontakt.

• Unesite ime kontakta i druge podatke o kontaktu. Pomicanjem prikaza 
prema gore i dolje možete se premještati iz jednog polja u drugo.

• Kad završite, dodirnite Spremi.

• Za izlaz bez spremanja dodirnite , a zatim dodirnite Odbaci.

Uređivanje kontakata
Dodirnite  na zaslonu s pojedinostima 
o kontaktu kako biste ih uredili.
Kad završite, dodirnite Spremi.

Dodavanje u Favorite(1) i uklanjanje iz njih
• Dodirnite kontakt za prikaz pojedinosti, 

a zatim dodirnite   kako biste dodali 
kontakt u favorite.

• Ponovo dodirnite  kako biste uklonili 
kontakt iz favorita.

Brisanje kontakta
Na popisu kontakata:
• Zadržite prst na kontaktu koji želite izbrisati, a zatim dodirnite  i Izbriši kako biste 

izbrisali kontakt.

• Ako želite izbrisati sve kontakte, označite potvrdni okvir svih kontakata, a zatim 
dodirnite  i Izbriši.
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Na zaslonu s pojedinostima o kontaktu:

• Dodirnite , a zatim odaberite Izbriši. Odaberite Izbriši kada se prikaže poruka za potvrdu.

 Kontakt koji izbrišete uklonit će se i iz drugih aplikacija na telefonu ili Webu prilikom sljedeće 
sinkronizacije telefona.

Dijeljenje kontakta
Pojedinačne kontakte možete dijeliti s drugim osobama tako da vCard kontakta pošaljete putem poruke, e-pošte ili 
Bluetootha. Odaberite kontakt koji želite podijeliti, dodirnite , a zatim odaberite Podijeli.

Dostupne opcije
Na popisu kontakata možete obaviti i dodatna podešavanja tako da dodirnete Otklanjanje pogrešaka i upravljanje.

Otklanjanje pogrešaka i upravljanje
Uvoz/Izvoz Uvezite ili izvezite kontakte između telefona, SIM kartice, microSD kartice 

i unutarnje pohrane telefona.

Postavke:

• Vaše informacije Dodirnite kako biste postavili svoj profil.

• Računi Dodirnite kako biste dodali račun i konfigurirali povezane informacije.

• Sortiraj prema Dodirnite za sortiranje popisa prema imenu ili prezimenu.

• Format imena Odaberite hoće li se prvo prikazivati ime ili prezime.

• Tema Dodirnite za odabir svijetle ili tamne teme.

• Zadani račun za nove kontakte Odaberite zadano mjesto za spremanje novih kontakata.

• Fonetsko ime Dodirnite kako biste odabrali zaslonsko ili sakrili fonetsko ime.

Blokirani brojevi: Ovdje dodajte brojeve s kojih ne želite primati pozive ili poruke.
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4.3 Poruke
Upotrijebite aplikaciju za poruke   kako biste slali i primali tekstualne 
(SMS) i multimedijske (MMS) poruke.

Izrada poruke
Na popisu poruka dodirnite Start chat  za izradu tekstualne/multimedijske 
poruke.

Slanje tekstualne poruke
• Unesite ime, telefonski broj ili e-poštu primatelja u traku Primatelji ili 

dodirnite          kako biste dodali primatelje.

• Dodirnite traku Tekstualna poruka  kako biste unijeli tekstualnu poruku.

• Držite pritisnuto   za pristup emotikonima.

• Kad završite, dodirnite  kako biste poslali tekstualnu poruku.

SMS poruka dulja od 160 znakova. Brojač znakova nalazi se desno od tekstualnog okvira i služi kao podsjetnik 
dostupnog broja znakova u jednoj poruci.

 Neka slova (dijakritički znakovi i sl.) također povećavaju SMS, što može uzrokovati slanje više SMS poruka 
primatelju

Slanje multimedijske poruke
MMS omogućuje slanje videoisječaka, slika, audiozapisa te vCard podataka na druge kompatibilne mobilne uređaje 
i adrese e-pošte.
• Unesite telefonski broj primatelja u traku Primatelji.

• Dodirnite traku Tekstualna poruka  kako biste unijeli tekstualnu poruku.

• Dodirnite  kako biste dodali emotikon, vašu lokaciju, kontakt ili datoteku. Dodirnite  za odabir slike ili 
videozapisa.

• Kad završite, dodirnite  kako biste poslali multimedijsku poruku.

Upravljanje porukama
Kad primite poruku, na traci stanja prikazuje se  kao obavijest. Povucite traku stanja prema dolje za prikaz 
ploče s obavijestima. Dodirnite novu poruku kako biste je otvorili i pročitali. Također možete pokrenuti aplikaciju 
Poruke i dodirnuti poruku kako biste je otvorili.
Poruke se prikazuju kao razgovori.
Dodirnite poruku kako biste prikazali zaslon za sastavljanje poruke:
• Dodirnite   za pozivanje broja.

• Dodirnite  za spremanje broja u kontakte ili prikaz pojedinosti o kontaktu ako je broj već spremljen.

• Da biste odgovorili na poruku, unesite tekst. Kad završite, dodirnite .

• Ako zadržite prst na poruci, postaju dostupne sljedeće opcije:  kopiranje,  brisanje, , dodavanje 
u favorite,  dijeljenje, prosljeđivanje, prikaz pojedinosti.

Upišite 
tekstualnu 

poruku

Umetnite 
emotikone
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4.4 Gmail
Postavljanje usluge Gmail
Da biste postavili račun e-pošte, povucite prstom prema gore na početnom zaslonu, 
a zatim odaberite Gmail.
• Odaberite   kako biste dodali adresu e-pošte.

• Postupak podešavanja e-pošte vodit će vas kroz korake postavljanja računa e-pošte.

• Odaberite vrstu računa e-pošte te unesite adresu e-pošte i lozinku računa koji želite 
postaviti.

• Ako uneseni račun nije usluga koju pruža operater u čijoj mreži radi vaš uređaj, 
dodirnite Ostalo i unesite adresu e-pošte, dodirnite DALJE kako biste odabrali vrstu 
računa te unijeli lozinku svoje e-pošte, a zatim pravilno unesite poslužitelj i priključak 
u postavkama Dolaznog i Odlaznog poslužitelja. Dodirnite Završi kako biste dovršili 
postavljanje.

• Da biste dodali drugi račun e-pošte, kliknite + Dodaj adresu e-pošte. U opcijama 
postavljanja e-pošte odaberite Ostalo. Ili dodirnite naziv računa u gornjem desnom 
kutu te odaberite Dodaj drugi račun kako biste primijenili ovu funkciju (nije dostupno ako niste prijavljeni na 
Google).

Slanje e-pošte
• Dodirnite  Compose  na zaslonu dolazne pošte.

• Unesite adrese primatelja u polje Primatelji.

• Po potrebi dodirnite >Cc/Bcc  kako biste dodali kopiju ili skrivenu kopiju poruci.

• Unesite predmet i sadržaj poruke.

• Dodirnite   kako biste dodali privitak.

• Ako ne želite odmah poslati poštu, možete dodirnuti  i Spremi skicu ili gumb Natrag kako biste spremili kopiju.

• Dodirnite  za slanje.

• Ako e-poštu ne želite ni poslati niti spremiti, možete dodirnuti , a zatim odabrati Odbaci.

• Da biste dodali potpis koji će se prikazivati u svim vašim porukama e-pošte, dodirnite  i odaberite Postavke, 
a zatim odaberite račun za koji želite izraditi ili izmijeniti potpis. Dodirnite Mobilni potpis za uređivanje.

Napomena: Ako se prilikom podešavanja Gmail računa u aplikaciji Gmail prikaže pogreška „netočna lozinka“, 
pregledajte sljedeće opcije:

Opcija: Izradite lozinku za aplikaciju
Lozinka za aplikaciju je 16-znamenkasta šifra koja aplikaciji ili uređaju dopušta pristup vašem Google računu.
Ako upotrebljavate provjeru u 2 koraka i prikaže se pogreška „netočna lozinka“ prilikom pokušaja pristupa vašem 
Google računu, lozinka za aplikaciju može otkloniti ovaj problem.

Izrada lozinke za aplikaciju

• Posjetite stranicu lozinki za aplikacije https://myaccount.google.com/security/signinoptions/
two-step-verification.
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Možda ćete se morati prijaviti na svoj Google račun.

• Vratite se u sučelje sigurnosti, povucite prstom prema dolje i odaberite Lozinke aplikacija.

• Postavite sljedeće opcije: Odaberite aplikaciju; Odaberite uređaj.

• Odaberite Izradi.

• Pratite upute kako biste unijeli lozinku za aplikaciju (16-znamenkastu šifru na žutoj traci) na uređaju.

• Odaberite ZAVRŠI/GOTOVO.

• Kada završite, lozinka za aplikaciju više neće biti vidljiva. Međutim, moći ćete pregledati popis aplikacija 
i uređaja za koje ste izradili lozinke aplikacija.

4.5 Chrome
Uživajte u surfanju internetom pomoću preglednika Chrome.
Da biste pristupili ovoj funkciji, dodirnite Chrome   na početnom zaslonu.

4.6 Kalendar
Kalendar omogućuje praćenje važnih sastanaka, obaveza itd.
Da biste pristupili ovoj funkciji, povucite prstom prema gore na početnom zaslonu, a zatim dodirnite Kalendar.

Pregledavanje kalendara
Kalendar možete pregledavati u prikazima Raspored, Dan, 3 dana, Tjedan ili Mjesec. Dodirnite  i odaberite 
prikaz kalendara.

Prikaz rasporeda
Prikaz dana

3-dnevni prikaz
Prikaz tjedna

Prikaz mjeseca
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Izrada novog događaja
Nove događaje možete dodati iz bilo kojeg prikaza kalendara.
• Dodirnite .

• Ispunite sve potrebne informacije za ovaj novi događaj. Ako se radi o cjelodnevnom događaju, možete prebaciti 
prekidač  na Cijeli dan.

• Pozovite goste na događaj. Unesite adrese e-pošte gostiju razdvojene zarezima. Gosti će primiti pozivnicu 
putem Kalendara ili E-pošte.

• Kad završite, dodirnite Spremi pri vrhu zaslona.

Za brzu izradu događaja u prikazu Dan, 3 dana ili Tjedan dodirnite prazno mjesto kako biste odabrali ciljno područje 
koje će se zatim promijeniti u  i dodirnite ikonu za izradu novog događaja.

Brisanje ili uređivanje događaja
• Da biste izbrisali ili uredili događaj, dodirnite događaj kako biste prikazali zaslon s njegovim pojedinostima, 

a zatim dodirnite   za uređivanje događaja.

• Dodirnite  i Izbriši kako biste uklonili događaj ili Dupliciraj kako biste kopirali događaj.

Podsjetnik događaja
Ako je za događaj postavljen podsjetnik, predstojeći događaj prikazat će se na početnom zaslonu.
• Dodirnite naziv događaja kako biste prikazali popis obavijesti kalendara.

4.7 Fotoaparat
Pristupanje kameri
Na početnom zaslonu dodirnite ikonu Kamera.

Snimanje fotografije
• Kadrirajte objekt ili pejzaž te po potrebi dodirnite zaslon kako biste fokusirali.

• Dodirnite   za snimanje fotografije koja će se automatski spremiti.

• Za uzastopno snimanje držite pritisnuto  .

1 Pristup dodatnim opcijama

2 Odabir veličine snimke

3 Odabir filtra

4 Podešavanje sekundi za odbrojavanje

5 Odabir načina rada bljeskalice:
Isključeno, Automatski, Uključeno ili Uvijek

6 Prebacivanje između prednje i stražnje kamere

7 Snimanje fotografije

8 Pregledavanje snimljenih fotografija i videozapisa

5 4 3 2 1

8 7 6
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Snimanje videozapisa
• Dodirnite VIDEO kako biste prešli u način rada za videozapise.

• Dodirnite  u središtu zaslona kako biste pokrenuli snimanje videozapisa.

• Tijekom snimanja videozapisa možete dodirnuti   za snimanje fotografije.

• Dodirnite   za prekid snimanja. Videozapis će se automatski spremiti.

Pregledavanje, uređivanje i dijeljenje
• Dodirnite   , a zatim odaberite način dijeljenja fotografije ili videozapisa, 

npr. Poruke.

• Dodirnite   za uređivanje.

• Dodirnite  kako biste pretražili ono što vidite uz Google objektiv.

• Dodirnite  za brisanje.

• Dodirnite  za povratak u način rada fotoaparata.

4.8 Fotografije
Ova aplikacija služi za pregledavanje fotografija i reprodukciju videozapisa.

Slike i videozapisi prikazuju se u aplikaciji Fotografije po trenucima i albumima.
• Dodirnite sliku/videozapis za prikazivanje ili reprodukciju.

• Povucite prstom ulijevo ili udesno za prikaz prethodne ili sljedeće slike, 
odnosno videozapisa.

Rad s fotografijama
Fotografije možete zakretati, obrezivati, dijeliti s prijateljima, postavljati ih kao 
fotografije kontakata ili pozadine itd.

• Pronađite sliku na kojoj želite raditi i dodirnite je u prikazu na punom zaslonu.

• Dodirnite   za dijeljenje ili  za brisanje slike. Da biste sliku postavili kao 
fotografiju kontakta ili pozadinu, dodirnite  i odaberite Upotrijebi kao.

Dodirnite   kako biste otvorili zaslon za uređivanje.

Prijedlozi Odaberite Poboljšaj, Toplo ili Hladno kako biste podesili boje na 
fotografiji.

Obreži Odaberite Automatski, Obreži, Zakreni, Pregled ili Resetiraj.

Podesi Upravljajte svjetlinom, kontrastom itd.

Filtri Birajte između postavki Živopisno, Zapad, Palma itd.

Označavanje Prilagodite sliku dodavanjem riječi ili crtanjem po njoj.
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4.9 Sat
Da biste pristupili satu, povucite prstom prema gore na početnom zaslonu, a zatim dodirnite Sat.

Dodavanje svjetskih satova
• Dodirnite  na zaslonu sata.

• Dodirnite  kako biste dodali vremensku zonu.

Podešavanje alarma
• Dodirnite  na zaslonu sata.

• Uključite  za omogućavanje postojećeg alarma ili dodirnite  za dodavanje novog. Pojavit će se 
sljedeće opcije:

Dodaj oznaku Dodirnite kako biste postavili naziv alarma.

Zakaži alarm Dodirnite kako biste odabrali datum alarma.

Melodija zvona Dodirnite za biranje zvuka alarma.

Vibracija Označite potvrdni okvir kako biste aktivirali vibraciju.

Odbaci Dodirnite kako biste odbacili alarm.

Izbriši Dodirnite za brisanje alarma.

Podešavanje mjerača vremena
• Dodirnite  na zaslonu sata.

• Unesite vrijeme u sekundama, minutama i satima.

• Dodirnite   za aktivaciju Odbrojavanja.

• Dodirnite  za dodavanje drugog mjerača vremena na ploču.

• Dodirnite    za aktivaciju Odbrojavanja.

• Dodirnite    za deaktivaciju Odbrojavanja.

• Dodirnite  kako biste izbrisali trenutni mjerač vremena za odbrojavanje.

Podešavanje štoperice
• Dodirnite  na zaslonu sata.

• Dodirnite   za pokretanje mjerača vremena.

• Dodirnite  za prikaz svih zapisa prema ažuriranom vremenu.

• Dodirnite   kako biste zaustavili ukupno vrijeme i vrijeme kruga.

• Dodirnite  za brisanje svih novih mjerača vremena.

Vrijeme počinka 
Odaberite vrijeme odlaska na počinak kako biste utišali telefon i slušali umirujuće zvukove. Podesite vrijeme 
buđenja i ponovnog primanja obavijesti.
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5 Googleove aplikacije ......................................................
Googleove aplikacije unaprijed su instalirane na telefonu radi veće radne učinkovitosti i boljeg korisničkog iskustva.

U ovom priručniku ukratko su opisane te aplikacije. Detaljne značajke i korisničke vodiče pronaći ćete na 
odgovarajućim web-mjestima ili u uvodima samih aplikacija.

Registrirajte Google račun kako biste uživali u svim funkcijama.

 Google
Vaše knjiške oznake, povijest pregledavanja i postavke na svim uređajima na kojima je preglednik 
instaliran mogu se sinkronizirati s vašim Google računom.

 Gmail
Kao Googleova usluga internetske e-pošte, Gmail se konfigurira prilikom inicijalnog podešavanja 
telefona. Ova aplikacija omogućuje slanje i primanje e-pošte, njezino označavanje, arhiviranje itd. 
Poruke e-pošte mogu se automatski sinkronizirati s vašim Gmail računom.

 Maps
Google Karte pružaju satelitske snimke, karte ulica, panoramske prikaze ulica u 360°, prikaz stanja 
u prometu u stvarnom vremenu te planiranje ruta za pješačenje, putovanje automobilom ili javnim 
prijevozom. Pomoću ove aplikacije možete saznati svoju lokaciju, pretraživati mjesta i dobiti prijedloge 
ruta za svoja putovanja.

 YouTube
YouTube je online aplikacija koja korisnicima omogućuje prenošenje, pregledavanje i dijeljenje 
videozapisa.
Dostupan sadržaj obuhvaća videoisječke, TV isječke, glazbene videozapise i druge sadržaje kao što su 
videoblogovi, kratki originalni videozapisi i obrazovni videozapisi. Usluga podržava funkciju streaminga 
koja omogućuje pokretanje videozapisa gotovo odmah nakon početka preuzimanja s interneta.

 Drive
Googleova usluga pohrane i sinkronizacije datoteka koja korisnicima omogućuje pohranu datoteka 
na oblaku te njihovo dijeljenje i uređivanje. Datoteke na usluzi Drive sigurne su i može im se pristupiti 
s bilo kojeg uređaja prijavom na Google račun. Datoteke i mape mogu se privatno dijeliti s drugim 
korisnicima Google računa.

 Upoznajte
Ovo je mobilna aplikacija za videorazgovore koja omogućuje uspostavu videopoziva s osobama na 
popisu kontakata nakon provjere njihovog telefonskog broja.

 Fotografije
Google fotografije pohranjuju te sigurnosno kopiraju vaše fotografije i videozapise. Fotografije 
se također automatski analiziraju i organiziraju u skupine kako biste brzo mogli pronaći potrebne 
fotografije.
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 YT Glazba
YT Music Downloader je program u sustavu Windows koji pojednostavljuje preuzimanje videozapisa 
i glazbe s usluge YouTube. YT Music Downloader omogućuje preuzimanje videozapisa i/ili audiozapisa 
s usluge YouTube. Ovaj program omogućuje spremanje glazbenih (ili bilo kojih drugih) videozapisa te 
pretvorbu tih videozapisa u glazbene datoteke. Aplikacija ih automatski sprema u MP3 formatu. Nakon 
unosa odgovarajuće YouTube poveznice program vrlo brzo pretvara i sprema sadržaje u datoteke. 
Nakon toga možete pristupiti tim datotekama offline ili putem bilo kojih uređaja na koje ih prenesete.

6 Više aplikacija .................................................................
Povucite prstom od dna zaslona prema gore kako biste pristupili drugim aplikacijama.

 Trgovina Play
Ovo je službena trgovina aplikacija za operacijski sustav Android. Korisnicima omogućuje 
pregledavanje te preuzimanje aplikacija i igara. Postoje besplatne aplikacije i one koje se plaćaju.

 Datoteke
Aplikacija Datoteke prikazuje sve podatke pohranjene na telefonu, uključujući one na vanjskoj SD 
kartici i u unutarnjoj pohrani, kao što su aplikacije, multimedijske datoteke preuzete iz Trgovine Play 
te s usluge YouTube ili drugih lokacija, videozapisi, slike ili audiozapisi koje snimite, ostali podaci 
preneseni putem Bluetootha, videokabela itd.

7 Sigurnost ........................................................................

7.1 Zaključavanje zaslona
Na početnom zaslonu možete pristupiti odjeljkuj Postavke u upravljačkom centru ili na popisu za pretraživanje 
aplikacija. Otvorite odjeljak Sigurnost > Zaključavanje zaslona.
Zaključavanje zaslona omogućuje vam da spriječite upotrebu telefona od strane drugih osoba bez vašeg 
dopuštenja. Aktivirajte sljedeće sigurnosne opcije: Obrazac, PIN ili Lozinka. Osoba koja uključi telefon morat će 
otključati zaslon kako bi pristupila uređaju. Ako odaberete Ništa ili Potez prsta, uređaj može otključati bilo tko.

7.2 Zaključavanje SIM kartice
SIM PIN sprječava pristup mobilnim podatkovnim mrežama. Kada je omogućen, uređaj koji sadrži SIM karticu 
zahtijevat će unos PIN-a nakon ponovnog pokretanja. SIM PIN nije isto što i šifra za otključavanje uređaja.
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7.3 Senzor otiska prsta
Zaslon možete otključavati otiskom prsta.

Aktivirajte ovu funkciju u odjeljku Postavke > Sigurnost > Otisak prsta.

Napomena: prije upotrebe senzora otiska prsta morate postaviti obrazac, PIN ili lozinku.

7.4 Otključavanje prepoznavanjem lica
Ova funkcija omogućuje otključavanje uređaja prepoznavanjem značajki vašeg lica. Postavite je prema uputama na 
zaslonu. Tijekom potrebe ove funkcije lice mora biti okrenuto prema telefonu.

Napomena: prije upotrebe otključavanja prepoznavanjem lica morate postaviti obrazac, PIN ili lozinku.

7.5 Pametno zaključavanje
Ova je funkcija prema zadanim postavkama isključena. Da biste je aktivirali, morate postaviti zaključavanje zaslona. 
Ako je uključeno Pametno zaključavanje, uređaj ostaje otključan dok je na sigurnom, tj. u vašoj blizini.

7.6 Šifriranje i vjerodajnice
U odjeljku Dodatne postavke sigurnosti dodirnite ove stavke kako biste provjerili stanje šifriranja uređaja i njegove 
vjerodajnice. Sve pohranjene vjerodajnice možete izmijeniti ili izbrisati.

8 Korisnički račun ..............................................................

8.1 Informacije o korisničkom računu
Informacijama o svom korisničkom računu možete pristupiti i putem telefona.
• Otvorite odjeljak Postavke > O telefonu.

8.2 Ažuriranje softvera
Da biste pristupili ažuriranjima softvera, napravite sljedeće:

• Povežite uređaj s Wi-Fi mrežom i provjerite kvalitetu signala.

• Prije početka ažuriranja softvera provjerite je li baterija potpuno napunjena. U odjeljku Postavke > Baterija 
možete provjeriti trenutno stanje baterije.

• Otvorite odjeljak Postavke > Sustav > Ažuriranje sustava.

• Ako želite ažurirati sustav, dodirnite Provjeri ažuriranja. Po dovršetku postupka na telefonu će biti instalirana 
najnovija verzija softvera.
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9 Sigurnosne i regulatorne informacije ...........................
Prije upotrebe mobilnog uređaja pažljivo pročitajte ovo poglavlje.

Sigurnost i upotreba
Proizvođač odbacuje bilo kakvu odgovornost za oštećenja koja mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe ili 
nepoštivanja ovdje navedenih uputa. Upotreba povezanih uređaja podliježe uvjetima i odredbama tvrtke T-Mobile.

Sigurnost u prometu
Tijekom vožnje uvijek poštujte lokalne zakone i propise o upotrebi bežičnih mobilnih uređaja i njihove opreme. 
Upotreba mobilnih uređaja tijekom vožnje može biti zabranjena i ograničena na nekim područjima.

Uvjeti upotrebe
Poštujte lokalne propise o upotrebi mobilnih uređaja na zrakoplovima.

Upozorenja o upotrebi
Mobilni uređaj upotrebljavajte samo sukladno lokalnim zakonima i propisima te poštujte sve napomene na javnim 
mjestima.

Pročitajte i primijenite sve upute proizvođača implantiranih medicinskih uređaja. Ako imate bilo kakvih pitanja 
o upotrebi mobilnog uređaja uz implantirani medicinski uređaj, obratite se liječniku.

• Preporučujemo da mala djeca budu pod nadzorom tijekom upotrebe mobilnog uređaja.

Mobilni uređaj ne pokušavajte rastavljati. Rastavljanjem uređaja poništava se jamstvo.

• Uvijek pažljivo postupajte s mobilnim uređajem i čuvajte ga na čistome mjestu na kojem nema prašine.

Mobilni uređaj nemojte izlagati nepovoljnim vremenskim ili okolišnim uvjetima (vlazi, kiši, prodiranju tekućina, 
prašini, morskom zraku itd.). Proizvođač preporučuje raspon radne temperature od 0 °C (32 °F) do +40 °C 
(104 °F).

• Napomena: Maksimalna vrijednost ovisi o stanju uređaja, okolnim materijalima, boji kućišta i teksturi.

• Pri temperaturama višima od 40 °C (104 °F) čitljivost zaslona mobilnog uređaja može se smanjiti. Ovo je 
privremeno stanje i ne predstavlja kvar.

• Mobilni uređaj ne pokušavajte otvarati, popravljati ili bojati.

• Nemojte ga ispuštati, bacati ni savijati.

• Nemojte upotrebljavati mobilni uređaj ako je zaslon oštećen ili napukao kako se ne biste ozlijedili.

• Upotrijebite samo baterije, punjače i ostalu opremu kompatibilnu s ovim modelom mobilnog uređaja koju 
preporučuje proizvođač uređaja i njegovi zastupnici. Proizvođač uređaja i njegovi zastupnici odbacuju bilo 
kakvu odgovornost za oštećenja nastala zbog upotrebe drugih punjača ili baterija.

Provjerite lokalne zakone i propise o odlaganju mobilnih uređaja.
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 ZAŠTITITE SLUH
Kako biste spriječili moguće oštećenje sluha, nemojte dugo slušati na visokoj glasnoći. Budite oprezni 
prilikom držanja uređaja blizu uha dok je zvučnik u upotrebi.

Privatnost
Na mjestima upotrebe mobilnog uređaja poštujte lokalne zakone i propise o fotografiranju i snimanju zvuka 
mobilnim uređajem. Sukladno tim zakonima i propisima, fotografiranje i/ili snimanje glasova ili bilo kojih atributa 
drugih osoba može biti strogo zabranjeno, kao i umnožavanje te distribucija takvih materijala jer se takvi postupci 
mogu smatrati kršenjem privatnosti.

Pribavljanje prethodnog odobrenja za snimanje privatnih i povjerljivih razgovora ili fotografija drugih osoba 
isključiva je odgovornost korisnika. Proizvođač, prodavač ili dobavljač mobilnog uređaja (uključujući operatera) 
odbacuju bilo kakvu odgovornost koja bi proizlazila iz nepropisne upotrebe mobilnog uređaja.

Pravne informacije
Da bismo vam pojednostavili pristup ovim važnim informacijama, učinili smo ih dostupnima putem izbornika 
postavki telefona. Pregledajte ove informacije prije upotrebe mobilnog uređaja. Da biste pristupili tim 
informacijama na mobilnom uređaju, povucite prstom prema gore na početnom zaslonu, dodirnite Postavke > 
O telefonu > Pravne informacije i odaberite temu.

Regulatorne informacije (e-oznaka)
Ovaj mobilni uređaj upotrebljava elektroničku oznaku (e-oznaku) koja sadrži regulatorne informacije o uređaju. 
Da biste pregledali regulatorne informacije o uređaju, povucite prstom prema gore na početnom zaslonu, a zatim 
dodirnite Postavke > O telefonu > Regulatorne oznake.

Ovaj pametni telefon testiran je za upotrebu uz slušna pomagala zbog nekih bežičnih tehnologija 
koje su u njega ugrađene. Međutim, neke od novijih bežičnih tehnologija u ovom uređaju nisu još 
testirane za upotrebu uz slušna pomagala. Važno je da temeljito isprobate različite značajke ovog 
pametnog telefona na različitim lokacijama kako biste provjerili čujete li smetnje prilikom upotrebe 

ovog pametnog telefona uz slušno pomagalo ili umjetnu pužnicu. Raspitajte se kod davatelja usluge o pravilima 
povrata i zamjene te zatražite informacije o kompatibilnosti slušnog pomagala.

Ovaj uređaj opremljen je radijskim predajnikom i prijemnikom. Projektiran je i proizveden tako da ne prelazi 
ograničenja izlaganja radijskim frekvencijama (RF) EUROPSKE KOMISIJE (CE). CE postavlja ograničenja izlaganja 
RF za bežične mobilne uređaje. Ona primjenjuju mjernu jedinicu koja se naziva specifičnom stopom apsorpcije. 
Ova mjerna jedinica naznačuje količinu RF energije koju tijelo apsorbira prilikom upotrebe mobilnog uređaja. CE 
ograničenje javne izloženosti mobilnim telefonima je SAR 2 W po kilogramu (2 W/kg). Najviša SAR vrijednost za 
ovaj uređaj izmjerena kod glave je 1,76 W/kg* (10 g), a uz tijelo 1,87 W/kg* (10 g).

Ovaj uređaj usklađen je s CE ograničenjima o izlaganju zračenju za nekontrolirana okruženja. Radi usklađivanja sa 
smjernicama o izlaganju RF, uređaj treba upotrebljavati barem 5 mm od tijela.

Za pregled dodatnih SAR informacija o telefonu povucite prstom prema gore na početnom zaslonu i odaberite 
Postavke > O telefonu > Pravne informacije > Izlaganje RF.



24

Baterija i oprema
Poštujte sljedeće mjere opreza pri upotrebi baterije:

• Ne pokušavajte otvarati bateriju (zbog rizika od otrovnih plinova i opekotina).

• Bateriju nemojte rastavljati ni kratko spajati.

• Iskorištenu bateriju nemojte spaljivati, odlagati s kućanskim otpadom ni pohranjivati pri temperaturama višima 
od 60 ºC.

• Nemojte je rastavljati, otvarati, savijati, deformirati ni bušiti.

• Bateriju nemojte modificirati, prepravljati ili pokušavati umetnuti predmete u nju, uranjati je ni izlagati vodi ili 
drugim tekućinama, vatri, eksplozijama ili drugim opasnostima.

Proizvode označene sljedećim simbolom treba predati na predviđenim reciklažnim mjestima po isteku vijeka 
trajanja:

• Mjesta za odlaganje komunalnog otpada s predviđenim spremnicima za ovu vrstu uređaja.

• Spremnici za prikupljanje na prodajnim mjestima.

Više informacija o recikliranju mobilnih uređaja pronaći ćete na CTIA web-mjestu na adresi www.ctia.org/news/
how-to-recycle-your-mobile-device.

OPREZ: UREĐAJ MOŽE EKSPLODIRATI U SLUČAJU UPOTREBE POGREŠNE BATERIJE. ISTROŠENE BATERIJE 
ODLAŽITE PREMA UPUTAMA.

 Informacije o recikliranju
Za upute o recikliranju nazovite službu za korisnike na 1−855−368−0829. U Sjedinjenim Američkim 
Državama možete saznati više o programu recikliranja organizacije CTIA na adresi 
http://www.recyclewirelessphones.com.

Punjači
Kućni (AC) i putni punjači rade u temperaturnom rasponu od 0 °C (32 °F) do 45 °C (113 °F).

Zbog različitih vrijednosti električne struje, punjač koji kupite u nekoj državi ili regiji možda neće raditi u drugoj. 
Upotrebljavajte samo u ovu svrhu.

Ovaj proizvod upotrebljavajte samo uz preporučene punjače.
Putni punjač: Ulaz: 100−240 V~ 50/60 Hz 0,5 A
Izlaz: 5 V  3 A

Licence

Logotip microSD zaštitni je znak tvrtke SD-3C, LLC.

Pisana riječ Bluetooth® i logotipi u vlasništvu su tvrtke Bluetooth SIG, Inc. te svaka upotreba tih oznaka 
od strane Proizvođača uređaja i njegovih zastupnika podliježe licenci. Ostali zaštićeni znaci i zaštićena 
imena vlasništva su njihovih pripadajućih tvrtki.

Wi-Fi logotip certifikacijska je oznaka organizacije Wi-Fi Alliance.
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10 Specifikacije ...................................................................
Radio Frekvencija Maks. izlazna snaga

GSM

B2 30,5 dBm

B3 30,5 dBm

B5 33,5 dBm

B8 33,5 dBm

UTMS

B1 25 dBm

B2 25 dBm

B5 25 dBm

B8 25 dBm

LTE

B1 25 dBm

B2 25 dBm

B3 25 dBm

B4 25 dBm

B5 25 dBm

B7 25 dBm

B8 25 dBm

B20 25 dBm

B28 25 dBm

B38 27,5 dBm

NR

N1 24 dBm

N3 24 dBm

N7 24 dBm

N28 24 dBm

N38 24 dBm

N78 27 dBm

2,4G WiFi 2,412−2,472 GHz 19 dBm

5G WIFI

5,15−5,25 GHz 21,5 dBm

5,25−5,35 GHz
5,47−5,725 GHz

21,5 dBm

5,725−5,85 GHz 14 dBm

Bluetooth 2,4 GHz 11 dBm

NFC 13,56 MHz 42 dBuA/m na 10 m
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Frekvencijski pojas: 5.150 - 5.250 MHz:
Upotreba u zatvorenom prostoru: Samo unutar građevina. Nije dopušteno postavljanje i upotreba u cestovnim 
vozilima ili vagonima vlakova.
Ograničena upotreba na otvorenom prostoru: Ako se upotrebljava na otvorenom prostoru, oprema se ne smije 
pričvršćivati za fiksne instalacije ili karoseriju vozila, fiksne infrastrukture ili fiksne vanjske antene. Upotreba na 
bespilotnim zrakoplovnim sustavima (UAS) ograničena je na raspon 5.170 - 5.250 MHz.

Frekvencijski pojas: 5250 - 5350 MHz:
Upotreba u zatvorenom prostoru: Samo unutar građevina. Nije dopušteno postavljanje i upotreba u cestovnim 
vozilima, vlakovima i zrakoplovima. Nije dopuštena upotreba na otvorenom prostoru. Upotreba WAS/RLAN 
instalacija u velikim zrakoplovima (osim višemotornih helikoptera) dopuštena je do 31. prosinca 2028.

Frekvencijski pojas: 5470 - 5725 MHz:
Nije dopuštena upotreba u cestovnim vozilima, vlakovima, zrakoplovima i bespilotnim zrakoplovnim sustavima 
(UAS). Upotreba WAS/RLAN instalacija u velikim zrakoplovima (osim višemotornih helikoptera) dopuštena je do 31. 
prosinca 2028., osim u frekvencijskom pojasu 5.600 - 5.650 MHz.
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11 Otklanjanje poteškoća ...................................................
Pregledajte neke uobičajene poteškoće i njihova rješenja.

Telefon ne prima dolazne pozive
• Provjerite je li telefon uključen i povezan s mrežom.

• Provjerite je li mreža preopterećena ili nedostupna.

• Provjerite stanje svoje pretplate.

• Provjerite nije li uključeno preusmjeravanje dolaznih poziva.

• Provjerite niste li zabranili određene pozive.

• Provjerite nije li telefon u zrakoplovnom načinu rada.

Prilikom primanja poziva ne prikazuje se ime/broj pozivatelja.
• Ako pozivatelj nije na vašem popisu kontakata, možete se "pretplatiti" na njegov NameID.

• Pozivatelj je možda prikrio svoje ime ili broj.

Ne mogu pronaći svoje kontakte.
• Provjerite je li SIM kartica ispravna.

• Provjerite je li SIM kartica pravilno umetnuta.

• Uvezite u telefon sve kontakte pohranjene na SIM kartici.

Zvuk tijekom poziva loše je kvalitete.
• Podesite glasnoću tijekom poziva pomoću tipke za podešavanje glasnoće.

• Provjerite snagu signala. Premjestite se na lokaciju s jačim signalom.

• Provjerite jesu li prijemnik, priključak i zvučnik telefona čisti.

Ne mogu upotrebljavati značajke opisane u priručniku.
• Provjerite obuhvaća li vaša pretplata ovu uslugu.

• Provjerite ne zahtijeva li ta značajka dodatnu opremu.

Broj se ne može pozvati kada ga odaberem u kontaktima.
• Provjerite je li pohranjen točan broj.

• Prilikom pozivanja međunarodnog broja provjerite birate li odgovarajući pozivni broj.



28

Telefon se ne može povezati s mrežom ili se prikazuje "Nema usluge".
• Pokušajte se povezati s mrežom tako da se premjestite na drugu lokaciju.

• Provjerite pokrivenost mrežnim signalom na svom području.

• Provjerite je li SIM kartica važeća.

• Provjerite nije li telefon u zrakoplovnom načinu rada.

• Ako niste na području dostupnosti T-Mobile signala, možda ćete morati omogućiti roaming u postavkama 
telefona kako biste se povezali s drugom mrežom. Možda ćete morati platiti troškove roaminga.

Telefon se ne može povezati s internetom.
• Provjerite obuhvaća li mobilna tarifa uslugu podatkovnog prometa.

• Provjerite postavke telefona. Provjerite jesu li omogućeni mobilni podaci ili se povežite s Wi-Fi mrežom.

• Provjerite snagu podatkovnog ili Wi-Fi signala na svom području.

• Pokušajte se povezati kasnije ili s druge lokacije.

Nevažeća SIM kartica
• Provjerite je li SIM kartica pravilno umetnuta (odjeljak "Umetanje Nano SIM kartice").

• Provjerite nije li oštećen čip na SIM kartici.

• Provjerite podržava li SIM kartica uslugu operatera čiji signal primate.

Telefon ne može uputiti odlazne pozive.
• Provjerite jeste li unijeli točan broj i dodirnuli Pozovi na telefonu.

• Za međunarodne pozive provjerite pozivne brojeve država i gradova.

• Provjerite je li telefon povezan s mrežom te nije li mreža preopterećena ili nedostupna.

• Provjerite stanje svoje pretplate.

• Provjerite niste li zabranili odlazne pozive.

Telefon se ne može uključiti.
• Ako se telefon ne može uključiti, punite ga barem 10 minuta kako biste osigurali minimalno potrebno napajanje.

Zatim ga ponovo uključite.

Telefon ne reagira nekoliko minuta
• Ako telefon ne reagira, isključite ga tako da držite pritisnutu tipku napajanja dok se ne isključi, a zatim ga 

ponovo pokrenite.

Telefon se isključuje sam od sebe.
• Ako se telefon isključi sam od sebe, provjerite jeste li slučajno držali pritisnutu tipku napajanja.

• Provjerite je li baterija dovoljno napunjena.

• Ako to ne pomogne, vratite telefon na tvorničke postavke pomoću opcija za resetiranje u Postavkama telefona. 
Ne zaboravite izraditi sigurnosnu kopiju svojih podataka.
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Telefon se ne puni pravilno.
• Provjerite upotrebljavate li odgovarajući punjač koji je isporučen uz telefon.

• Provjerite nije li baterija potpuno ispražnjena. Ako je baterija bila dugo prazna, može biti potrebno oko 10 
minuta kako bi se prikazao indikator punjenja baterije na zaslonu.

• Bateriju punite u normalnim uvjetima upotrebe, tj. u rasponu od 0 °C (32 °F) do 45 °C (113 °F).

Ne mogu dodati kontakt.
• Provjerite nije li popunjen prostor za pohranu kontakata na SIM kartici. Izbrišite neke zapise ili ih spremite 

u telefon.

Pozivatelji ne mogu ostavljati poruke u mojoj glasovnoj pošti.
• Obratite se operateru i provjerite dostupnost usluge.

• Podesite svoju glasovnu poštu tako da pozivatelji mogu ostavljati poruke.

Ne mogu pristupiti svojoj glasovnoj pošti.
• Provjerite jeste li u odjeljak "Broj glasovne pošte" unijeli točan broj T-Mobile glasovne pošte.

• Ako je mreža zauzeta, pokušajte ponovo kasnije.

Ne mogu slati i primati MMS.
• Provjerite ima li dovoljno prostora za pohranu na telefonu.

• Obratite se operateru te provjerite dostupnost usluge i MMS parametre.

• Obratite se službi za podršku i provjerite broj središnjeg poslužitelja ili svoj MMS profil.

• Središnji poslužitelj možda je zauzet. Pokušajte ponovo kasnije.

• Pokrenite novi niz poruka. Vaš niz poruka možda je dostigao ograničenje.

SIM kartica zaključana je PIN-om
• Obratite se službi za korisnike kako biste pribavili PUK kôd (osobni ključ za deblokiranje).

Ne mogu povezati telefon s računalom.
• Instalirajte Smart Suite.

• Provjerite je li upravljački program USB-a pravilno instaliran.

• Otvorite ploču s obavijestima i provjerite je li aktiviran Smart Suite Agent.

• Provjerite jeste li označili potvrdni okvir za USB otklanjanje pogrešaka.

• Provjerite ispunjava li računalo zahtjeve za instaliranje softvera Smart Suite.

• Provjerite upotrebljavate li odgovarajući kabel isporučen uz uređaj.

Ne mogu preuzeti nove datoteke.
• Provjerite ima li na telefonu dovoljno prostora za pohranu vaših preuzimanja.

• Odaberite microSD karticu kao lokaciju za pohranu preuzetih datoteka.

• Provjerite stanje svoje pretplate.
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Drugi uređaji ne mogu detektirati telefon putem Bluetootha.
• Provjerite je li Bluetooth uključen i je li telefon vidljiv drugim uređajima.

• Provjerite jesu li uređaji u dometu Bluetooth signala.

Baterija se prebrzo prazni.
• Provjerite jeste li bateriju potpuno napunili (najmanje 2,3 sata).

• Nakon djelomičnog punjenja indikator razine napunjenosti baterije možda neće biti točan.

• Nakon iskapčanja punjača pričekajte barem 10 minuta kako biste dobili točnu indikaciju.

• Prilagodite svjetlinu zaslona.

• Produžite interval automatskog provjeravanja e-pošte što je više moguće.

• Ručno ažurirajte vijesti i vremensku prognozu ili povećajte interval njihovog automatskog provjeravanja.

• Isključite aplikacije koje se izvode u pozadini ako ih dulje vrijeme ne upotrebljavate.

• Deaktivirajte Bluetooth, Wi-Fi i GPS kad nisu u upotrebi.

Telefon se zagrijava tijekom duljih poziva, igranja videoigara, surfanja internetom ili izvođenja 
drugih složenih aplikacija.
• Ovo zagrijavanje normalno je jer CPU obrađuje velike količine podataka. Kad prekinete s navedenim 

primjenama, telefon će ponovo poprimiti uobičajenu temperaturu.

Nakon vraćanja uređaja na tvorničke postavke ne mogu upotrebljavati telefon bez unosa 
vjerodajnica Google računa.
• Nakon resetiranja uređaja morate unijeti vjerodajnice izvornog Google računa koji se upotrebljavao na telefonu.

• Ako zaboravite vjerodajnice svog Google računa, obavite postupak oporavka Google računa.

Ne čuje se melodija poziva ili obavijesti telefona prilikom dolaznog poziva ili primitka poruke.
• Provjerite je li isključen način rada Ne ometaj (Postavke > Zvuk i vibracija > Ne ometaj).

• Podesite glasnoću pomoću tipke za podešavanje.

Hrvatski - CJA2F×××××
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